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a 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or 
(plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, 
largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of {a}) great (age, deal, -ly, while), 
long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

abundant 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 
respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, 
mostly, largely: -- {abundant}, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, 
while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

age 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) 
or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, 
largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great ({age}, deal, -ly, while), 
long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

all 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the 
whole: -- {all} (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

altogether 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 
respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, 
mostly, largely: -- abundant, + {altogether}, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, 
while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

alway 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, 
the whole: -- all (manner of, means), {alway}(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

any 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the 
whole: -- all (manner of, means), alway(-s), {any} (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

as 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the 
whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many {as}, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

as 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the 
whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), {as} many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

be 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) 
or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, 
largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ {be} of a) great (age, deal, -ly, while), 
long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

break 4486 # rhegnumi {hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged forms of rheko (which 
appears only in certain forms, and is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608]); to 
"break", "wreck" or "crack", i.e. (especially)to sunder (by separation of the parts; 2608 being its intensive 
[with the preposition in composition], and 2352 a shattering to minute fragments; but not a reduction to the
constituent particles, like 3089) or disrupt, lacerate; by implication, to convulse (wih spasms); figuratively, 



to give vent to joyful emotions: -- {break} (forth), burst, rend, tear. 

burst 4486 # rhegnumi {hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged forms of rheko (which 
appears only in certain forms, and is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608]); to 
"break", "wreck" or "crack", i.e. (especially)to sunder (by separation of the parts; 2608 being its intensive 
[with the preposition in composition], and 2352 a shattering to minute fragments; but not a reduction to the
constituent particles, like 3089) or disrupt, lacerate; by implication, to convulse (wih spasms); figuratively, 
to give vent to joyful emotions: -- break (forth), {burst}, rend, tear. 

common 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 
respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, 
mostly, largely: -- abundant, + altogether, {common}, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, 
while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

daily 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the
whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X {daily}, + ever, every (one, way), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

deal 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) 
or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, 
largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, {deal}, -ly, while), 
long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

ever 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the 
whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + {ever}, every (one, way), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

every 2454 ## chokmowth {khok-moth'}; or chakmowth {khak-moth'}; collateral forms of 2451; wisdom: --
wisdom, {every} wise [woman]. 

every 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, 
the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, {every} (one, way), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

far 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) 
or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, 
largely: -- abundant, + altogether, common, + {far} (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), 
long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

feel 3958 # pascho {pas'-kho}; including the forms (patho {path'-o} and pentho {pen'-tho}), used only in 
certain tenses for it; apparently a primary verb; to experience a sensation or impression (usually painful): -
- {feel}, passion, suffer, vex. 

forms 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- 
choose. Some of the {forms} are borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise 
obsolete. 

forth 4486 # rhegnumi {hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged forms of rheko (which 
appears only in certain forms, and is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608]); to 
"break", "wreck" or "crack", i.e. (especially)to sunder (by separation of the parts; 2608 being its intensive 
[with the preposition in composition], and 2352 a shattering to minute fragments; but not a reduction to the
constituent particles, like 3089) or disrupt, lacerate; by implication, to convulse (wih spasms); figuratively, 
to give vent to joyful emotions: -- break ({forth}), burst, rend, tear. 

great 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 



respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, 
mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) {great} (age, deal, -ly, 
while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

know 2467 # isemi {is'-ay-mee}; assumed by some as the base of cert. irregular forms of 1942; to know: -- 
{know}. 

long 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) 
or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, 
largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), 
{long}, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

manner 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, 
the whole: -- all ({manner} of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

many 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, 
the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as {many} as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

many 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 
respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, 
mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, 
while), long, {many}, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

means 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, 
the whole: -- all (manner of, {means}), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

much 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 
respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, 
mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, 
while), long, many, {much}, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

no 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the 
whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + 
{no}(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

of 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the 
whole: -- all (manner {of}, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

of 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or
(plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, 
largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be {of} a) great (age, deal, -ly, while), 
long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

oft 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) 
or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, 
largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), 
long, many, much, {oft}(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

one 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the 
whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any ({one}), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 



one 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the 
whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every ({one}, way), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

passed 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 
respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, 
mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far ({passed}, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, 
while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

passion 3958 # pascho {pas'-kho}; including the forms (patho {path'-o} and pentho {pen'-tho}), used only in
certain tenses for it; apparently a primary verb; to experience a sensation or impression (usually painful): -
- feel, {passion}, suffer, vex. 

plenteous 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 
respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, 
mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, 
while), long, many, much, oft(-en [-times]), {plenteous}, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

rend 4486 # rhegnumi {hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged forms of rheko (which 
appears only in certain forms, and is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608]); to 
"break", "wreck" or "crack", i.e. (especially)to sunder (by separation of the parts; 2608 being its intensive 
[with the preposition in composition], and 2352 a shattering to minute fragments; but not a reduction to the
constituent particles, like 3089) or disrupt, lacerate; by implication, to convulse (wih spasms); figuratively, 
to give vent to joyful emotions: -- break (forth), burst, {rend}, tear. 

set 1416 # duno {doo'-no}; or dumi {doo'-mee}; prolonged forms of an obsolete primary duo {doo'-o} (to 
sink); to go "down": -- {set}. 

sore 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) 
or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, 
largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), 
long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, {sore}, straitly. Compare 4118, 4119. 

spent 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 
respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, 
mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, {spent}), (+ be of a) great (age, deal, -ly, 
while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

straitly 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 
respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, 
mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, 
while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, {straitly}. Compare 4118, 4119. 

street 2351 ## chuwts {khoots}; or (shortened) chuts {khoots}; (both forms feminine in the plural) from an 
unused root meaning to sever; properly, separate by a wall, i.e. outside, outdoors: -- abroad, field, forth, 
highway, more, out(-side, -- ward), {street}, without. 

suffer 3958 # pascho {pas'-kho}; including the forms (patho {path'-o} and pentho {pen'-tho}), used only in 
certain tenses for it; apparently a primary verb; to experience a sensation or impression (usually painful): -
- feel, passion, {suffer}, vex. 

tear 4486 # rhegnumi {hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged forms of rheko (which 
appears only in certain forms, and is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608]); to 
"break", "wreck" or "crack", i.e. (especially)to sunder (by separation of the parts; 2608 being its intensive 



[with the preposition in composition], and 2352 a shattering to minute fragments; but not a reduction to the
constituent particles, like 3089) or disrupt, lacerate; by implication, to convulse (wih spasms); figuratively, 
to give vent to joyful emotions: -- break (forth), burst, rend, {tear}. 

thing 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, 
the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + 
no({-thing}), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

thoroughly 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, 
every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many 
as, + no(-thing), X {thoroughly}, whatsoever, whole, whosoever. 

times 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 
respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, 
mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, 
while), long, many, much, oft(-en [{-times}]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

vex 3958 # pascho {pas'-kho}; including the forms (patho {path'-o} and pentho {pen'-tho}), used only in 
certain tenses for it; apparently a primary verb; to experience a sensation or impression (usually painful): -
- feel, passion, suffer, {vex}. 

ward 2351 ## chuwts {khoots}; or (shortened) chuts {khoots}; (both forms feminine in the plural) from an 
unused root meaning to sever; properly, separate by a wall, i.e. outside, outdoors: -- abroad, field, forth, 
highway, more, out(-side, -- {ward}), street, without. 

way 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the 
whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, {way}), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

whatsoever 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, 
every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many 
as, + no(-thing), X thoroughly, {whatsoever}, whole, whosoever. 

while 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 
respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, 
mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, 
{while}), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

whole 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, 
the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, {whole}, whosoever. 

whosoever 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, 
every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many 
as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, {whosoever}. 

wisdom 2454 ## chokmowth {khok-moth'}; or chakmowth {khak-moth'}; collateral forms of 2451; wisdom:
-- {wisdom}, every wise [woman]. 

wise 2454 ## chokmowth {khok-moth'}; or chakmowth {khak-moth'}; collateral forms of 2451; wisdom: -- 
wisdom, every {wise} [woman]. 

without 2351 ## chuwts {khoots}; or (shortened) chuts {khoots}; (both forms feminine in the plural) from 
an unused root meaning to sever; properly, separate by a wall, i.e. outside, outdoors: -- abroad, field, forth, 
highway, more, out(-side, -- ward), street, {without}. 



woman 2454 ## chokmowth {khok-moth'}; or chakmowth {khak-moth'}; collateral forms of 2451; wisdom: 
-- wisdom, every wise [{woman}]. 



Hebrew and Greek Strong's Dictionary with all the definitions plus combined with every place that word is used in the definitions.

Complete index of every word used in both the Hebrew and Greek Strong's Dictionary in English Word order.

forms 02351 ## chuwts {khoots} ; or (shortened) chuts {khoots} ; (both {forms} feminine in the plural) from an unused root meaning to sever ; properly , separate by a wall , i . e . outside , outdoors : -- abroad , field , forth 
, highway , more , out (- side ,-- ward) , street , without . 

forms 02454 ## chokmowth {khok-moth'} ; or chakmowth {khak-moth'} ; collateral {forms} of 02451 ; wisdom : -- wisdom , every wise [woman ] . 

forms 03240 ## yanach {yaw-nakh'} ; a primitive root ; to deposit ; by implication , to allow to stay : -- bestow , cast down , lay (down , up) , leave (off) , let alone (remain) , pacify , place , put , set (down) , suffer , withdraw 
, withhold . (The Hiphil {forms} with the dagesh are here referred to , in accordance with the older grammarians ; but if any distinction of the kind is to be made , these should rather be referred to 05117 , and the others 
here .) 

forms 07049 ## qala` {kaw-lah'} ; a primitive root : to sling : also to carve (as if a circular motion , or into light {forms}) : -- carve , sling (out) . 

forms 0138 - haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 0142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the {forms} are borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete. 

forms 1416 - duno {doo'-no}; or dumi {doo'-mee}; prolonged {forms} of an obsolete primary duo {doo'-o} (to sink); to go " down " : -- set. 

forms 2467 - isemi {is'-ay-mee}; assumed by some as the base of cert. irregular {forms} of 1942; to know: -- know. 

forms 3173 - megas {meg'-as}; [including the prolonged {forms}, feminine megale, plural megaloi, etc.; compare also 3176, 3187]; big (literally or figuratively, in a very wide application): -- (+ fear) exceedingly, great(-est), 
high, large, loud, mighty, + (be) sore (afraid), strong, X to years. 

forms 3911 - paraphero {par-af-er'-o}; from 3844 and 5342 (including its alternate {forms}); to bear along or aside, i.e. carry off (literally or figuratively); by implication, to avert: -- remove, take away. 

forms 3918 - pareimi {par'-i-mee}; from 3844 and 1510 (including its various {forms}); to be near, i.e. at hand; neuter present participle (singular) time being, or (plural) property: -- come, X have, be here, + lack, (be here)
present. 

forms 3956 - pas {pas}; including all the {forms} of declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever. 

forms 3958 - pascho {pas'-kho}; including the {forms} (patho {path'-o} and pentho {pen'-tho}), used only in certain tenses for it; apparently a primary verb; to experience a sensation or impression (usually painful): -- feel, 
passion, suffer, vex. 

forms 4183 - polus {pol-oos'}; including the {forms} from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, 
largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119. 

forms 4486 - rhegnumi {hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged forms of rheko (which appears only in certain {forms}, and is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608]); to " break " , " 
wreck " or " crack " , i.e. (especially)to sunder (by separation of the parts; 2608 being its intensive [with the preposition in composition], and 2352 a shattering to minute fragments; but not a reduction to the constituent 
particles, like 3089) or disrupt, lacerate; by implication, to convulse (wih spasms); figuratively, to give vent to joyful emotions: -- break (forth), burst, rend, tear. 

forms 4486 - rhegnumi {hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged {forms} of rheko (which appears only in certain forms, and is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608]); to " break " , " 
wreck " or " crack " , i.e. (especially)to sunder (by separation of the parts; 2608 being its intensive [with the preposition in composition], and 2352 a shattering to minute fragments; but not a reduction to the constituent 
particles, like 3089) or disrupt, lacerate; by implication, to convulse (wih spasms); figuratively, to give vent to joyful emotions: -- break (forth), burst, rend, tear. 

forms 4921 - sunistao {soon-is-tah'-o}; or (strengthened) sunistano {soon-is-tan'-o}; or sunistemi {soon-is'-tay-mee}; from 4862 and 2476 (including its collat. {forms}); to set together, i.e. (by implication) to introduce 
(favorably), or (figuratively) to exhibit; intransitively, to stand near, or (figuratively) to constitute: -- approve, commend, consist, make, stand (with). 

forms 5600 - o {o}; including the oblique {forms}, as well as es {ace}; e {ay}; etc.; the subjunctive of 1510; (may, might, can, could, would, should, must, etc.; also with 1487 and its comparative, as well as with other 
particles) be: -- + appear, are, (may, might, should) be, X have, is, + pass the flower of her age, should stand, were. 



Greek Strong's Dictionary with all the Synonyms inserted into the 
definitions.

1416 + did set + was setting +/ . duno {doo'-no}; or dumi {doo'-mee}; prolonged forms of an obsolete 
primary duo {doo'-o} (to sink); to go "down": --set . 

2467 + know + For ye know +/ . isemi {is'-ay-mee}; assumed by some as the base of cert . irregular forms of 
1942 + for a cloke +/ ; to know: --know . 

3956 + all 3956- all 3956- no + man + All + all + one + any + where + Every + every + In all + is all + it all + 
us all + me all + to all + we all + it all + do all + it any + in all + us all + To all + of all + me all + up all + ye 
all + by all + always + not all + but all + Let all + for all + out all + And all + and all + But all + man all + 
him all + That no + For all + let all + Are all + are all + you all + him all + That all + I in all + of every + 
over all + When any + than all + them all + that all + They all + in every + With all + is every + have all + 
shall no + unto all + to every + from all + us every + thee all + upon all + In every + they all + with all + 
were all + of us all + us in all + Not every + For every + And every + let every + but every + the whole + as 
ye all + whosoever + for every + shall all + me in all + and every + be ye all + do always + as in all + is in all 
+ Let every + But every + not every + among all + in me all + things all + Ye are all + and in all + may be all 
+ But we all + and of all + and in all + upon every + you in all + you of all + not in all + of you all + by you 
all + out of all + and ye all + men in all + Not to all + and to all + Whatsoever + whatsoever + to you all + in 
you all + him in all + But in all + him of all + that every + up and all + he and all + are we all + ye not all + 
in one all + unto every + of them all + thee of all + thou in all + unto us all + me When all + him and all + 
than ye all + neither any + them to all + unto me all + shall every + us from all + for you all + but not all + 
And did all + And let all + be with all + that ye all + to them all + that we all + from me all + us with all + in 
than all + are not all + that in all + and for all + with us all + unto him all + ye shall all + you in every + thou
and all + you with all + of the whole + for that all + for they all + thing to all + unto you all + and were all + 
and from all + and unto all + but that all + and to every + but by every + But in every + and upon all + For 
they all + And were all + And with all + And they all + are they all + how that all + out of every + unto you 
All + with you all + unto him All + them and all + and that all + They are all + and they all + but unto all + 
And the whole + of whatsoever + were they all + but we do all + of him to all + men and every + place and 
all + that with all + and the whole + by him in all + than they all + unto me every + with them all + we are of
all + they were all + me from every + me that every + things to all + unto them All + upon them all + man 
and every + that in every + That in every + That they all + in you in all + for me but all + not of you all + 
away and every + and in you all + but was in all + and unto every + that the whole + to him and all + him 
out of all + me that of all + And by him all + ye have to all + there shall no + For unto every + for ye are all 
+ for we are all + for whatsoever + For whatsoever + throughout all + by us in every + For ye are all + unto 
him Every + shall be to all + unto them Every + with you at all + with me and all + with me but all + unto 
me but all + to me and every + To him give all + ye And they all + for you for all + there should no + be with
you all + for him and all + that whatsoever + and they are all + by it and by all + unto me to every + We 
shall not all + but we shall all + out unto him all + for we shall all + And they did all + over you and all + 
unto them in all + are they not all + Are they not all + that they are all + was upon them all + but that with 
all + and have been all + but they were all + from thee and all + thing neither any + he Ye are not all + with 
you that all + he among them all + and they were all + him up for us all + among them of all + And they 
were all + And we were in all + to pass that every + that they were all + but out of them all + For by him 
were all + unto you That every + together ; and every + And when we were all + For they are not all + him 
for they were all + things and by him all + there is not in every + And they shall be all + them which are in 
any + But they have not all + is the joy of you all + that they were not all + away from you with all + unto 
them and unto all + him and to him are all + judgment came upon all + it to them and they all + men that I 
might by all + unto you That unto every + unto you as it is in all + but we have been throughly + of 
Abraham 11 are they all + the free gift came upon all + the Father that in him should all + them that are his
. And Let every + unto Abraham 11 saying In thee shall all +/ . pas {pas}; including all the forms of 



declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: --all (manner of, means), alway(-s), any 
(one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, 
whosoever . 

3958 + vexed + suffer + I suffer + and felt + suffered + to suffer + he suffer + suffering + and suffer + his 
passion + he suffered + they suffered + of you suffer + hath suffered + have suffered + should suffer + And 
had suffered + Have ye suffered + when he suffered + to have suffered + thou shalt suffer + needs have 
suffered + that he must suffer + let them that suffer + But and if ye suffer + be so that ye suffer + man for I 
have suffered + for he that hath suffered + after that ye have suffered +/ . pascho {pas'-kho}; including the 
forms (patho {path'-o} and pentho {pen'-tho}), used only in certain tenses for it; apparently a primary 
verb; to experience a sensation or impression (usually painful): --feel, passion, suffer, vex . 

4183 + many 4183- many 4183- For many 4183- For many 4183- oft + far + long + Much + much + many + 
Many + Great + great + a long + is far + of much + up many + in many + it much + me much + to much + in
much + greatly + as many + a great + by many + of many + not many + and much + day many + not much 
+ him much + for many + For many + for much + But many + And many + you much + is great + she many
+ him sore + out many + are many + and many + but many + were many + I greatly + and great + him great
+ And great + unto many + upon many + than many + that many + with many + for great + hath many + 
with much + them much + them Many + you great + them many + you often + is of many + with great + 
forth much + of a great + as of many + these many + words many + shall many + do greatly + and a great + 
out of many + and in much + him of many + of him many + though many + him a great + be not many + 
For in many + And a great + him greatly + up for many + us with much + we have many + With a great + 
that a great + And not many + But not long + is plenteous + Howbeit many + us with many + hand and 
many + for his great + we being many + And with many + them straitly + And when much + are they many 
+ unto him many + unto him much + and unto many + not . And many + And the common + upon the great
+ there was much + are there many + shall be great + and altogether + things of many + thyself ; much + 
For out of much + for we are many + And he straitly + to his abundant + have ye not many + of him and 
great + unto him a great + with him and much + For we being many + shall he not much + shall we not 
much + how that not many + she was of a great + unto you That many + with them and many + And there 
was much + unto you with many + For there are many + From that time many + with him ; and much + 
How that in a great + for there were many + may be given by many + and with him a great + of him shall be
much + unto him ; ) and many + of mind and with many + and there was a great + For we are not as many 
+ upon us and with great + though I might be much + and had given them much + He that had gathered 
much + was with them and a great + unto me and there are many + bestowed upon us by the means of 
many +/ . polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) 
or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, 
largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), 
long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly . Compare 4118 + most + great + And a very +/ ,
4119 + very + more + part + most + many + longer + of many + in many + in more + is more + me more + of
more + greater + the more + And many + was long + him most + unto more + a greater + them more + were
many + to be more + there many + forth more + at the most + the greater + in the more + thou me more + 
and the more + And with many + But with many + a more excellent + And they were more + for him of 
them more + was inflicted of many +/ . 

4486 + forth + break + and rend + will burst + doth burst + not ; break + him he teareth +/ . rhegnumi 
{hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged forms of rheko (which appears only in certain 
forms, and is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608 + and brake + they brake + might 
be broken + shall he not break +/ ]); to "break", "wreck" or "crack", i .e . (especially)to sunder (by 
separation of the parts; 2608 + and brake + they brake + might be broken + shall he not break +/ being its 
intensive [with the preposition in composition], and 2352 + them that are bruised +/ a shattering to minute 
fragments; but not a reduction to the constituent particles, like 3089 + off + Loose + loose + to loose + be 
broken + be loosed + he loosed + to him Put + had broken + ye loosing + to unloose + shall melt + was 
loosed + was broken + were loosed + shall break + do ye loose + and to loose + ye shall loose + with her loose
+ and they loose + shall be loosed + and hath broken + unto them Loose + down and unloose + not to be 
loosed + up having loosed + thou shalt loose + unto them Destroy + shall be dissolved + that he might loose 



+ should not be broken + that he might destroy + And as they were loosing + things shall be dissolved +/ ) or
disrupt, lacerate; by implication, to convulse (wih spasms); figuratively, to give vent to joyful emotions: --
break (forth), burst, rend, tear . 
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forms Eze_43_11 # And if they be ashamed of all that they have done, show them the form of the house, and
the fashion thereof, and the goings out thereof, and the comings in thereof, and all the forms thereof, and all
the ordinances thereof, and all the forms thereof, and all the laws thereof: and write [it] in their sight, that 
they may keep the whole form thereof, and all the ordinances thereof, and do them.

forms Eze_43_11 # And if they be ashamed of all that they have done, show them the form of the house, and
the fashion thereof, and the goings out thereof, and the comings in thereof, and all the forms thereof, and all
the ordinances thereof, and all the forms thereof, and all the laws thereof: and write [it] in their sight, that 
they may keep the whole form thereof, and all the ordinances thereof, and do them.
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forms thereof and Eze_43_11 # And if they be ashamed of all that they have done, show them the form of 
the house, and the fashion thereof, and the goings out thereof, and the comings in thereof, and all the forms 
thereof, and all the ordinances thereof, and all the forms thereof, and all the laws thereof: and write [it] in 
their sight, that they may keep the whole form thereof, and all the ordinances thereof, and do them.

forms thereof and Eze_43_11 # And if they be ashamed of all that they have done, show them the form of 
the house, and the fashion thereof, and the goings out thereof, and the comings in thereof, and all the forms 
thereof, and all the ordinances thereof, and all the forms thereof, and all the laws thereof: and write [it] in 
their sight, that they may keep the whole form thereof, and all the ordinances thereof, and do them.
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forms ^ Eze_43_11 / forms /^thereof, and all the laws thereof: and write [it] in their sight, that they may 
keep the whole form thereof, and all the ordinances thereof, and do them. 

forms ^ Eze_43_11 / forms /^thereof, and all the ordinances thereof, and all the forms thereof, and all the 
laws thereof: and write [it] in their sight, that they may keep the whole form thereof, and all the ordinances 
thereof, and do them. 
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forms Eze_43_11 And if they be ashamed of all that they have done, show them the form of the house, and 
the fashion thereof, and the goings out thereof, and the comings in thereof, and all the forms thereof, and all
the ordinances thereof, and all the {forms} thereof, and all the laws thereof: and write [it] in their sight, that
they may keep the whole form thereof, and all the ordinances thereof, and do them. 

forms Eze_43_11 And if they be ashamed of all that they have done, show them the form of the house, and 
the fashion thereof, and the goings out thereof, and the comings in thereof, and all the {forms} thereof, and 
all the ordinances thereof, and all the forms thereof, and all the laws thereof: and write [it] in their sight, 
that they may keep the whole form thereof, and all the ordinances thereof, and do them. 
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forms , EZE , 43:11 , EZE , 43:11 Some 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for
oneself, i.e. to prefer: -- choose. {Some} of the forms are borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); 
which is otherwise obsolete.[ql a 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for 
oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the forms are borrowed from {a} cognate hellomai (hel'-lom-ahee); 
which is otherwise obsolete.[ql a 4183 # polus {poloos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) 
much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun 
often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of {a}) great (age, deal, -ly, 
while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql abundant 4183 # 
polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; 
neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- {abundant}, + 
altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en 
[-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql age 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from 
the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; 
neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), 
(+ be of a) great ({age}, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 
4118, 4119.[ql all 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, 
every, the whole: -- {all} (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, 
+ no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql altogether 4183 # polus {pol-oos'}; including the 
forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, 
largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + {altogether}, common, + far 
(passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, 
straitly. Compare 4118, 4119.[ql alway 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a 
primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), {alway}(-s), any (one), X daily, + ever, every 
(one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql any 3956 # pas {pas}; 
including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, 
means), alway(-s), {any} (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, 
whatsoever, whole, whosoever.[ql are 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for 
oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the forms {are} borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); 
which is otherwise obsolete.[ql as 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary 
word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way),
as many {as}, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql as 3956 # pas {pas}; including all 
the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), 
alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), {as} many as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, 
whole, whosoever.[ql be 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much 
(in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, 
mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ {be} of a) great (age, deal, -ly, 
while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql borrowed 0138 # 
haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the 
forms are {borrowed} from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete.[ql break 4486 # 
rhegnumi {hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged forms of rheko (which appears only in certain 
forms, and is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608]); to "break", "wreck" or "crack", i.e. 
(especially)to sunder (by separation of the parts; 2608 being its intensive [with the preposition in composition], 
and 2352 a shattering to minute fragments; but not a reduction to the constituent particles, like 3089) or disrupt, 
lacerate; by implication, to convulse (wih spasms); figuratively, to give vent to joyful emotions: -- {break} (forth),
burst, rend, tear.[ql burst 4486 # rhegnumi {hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged forms of 
rheko (which appears only in certain forms, and is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608]); to
"break", "wreck" or "crack", i.e. (especially)to sunder (by separation of the parts; 2608 being its intensive [with 
the preposition in composition], and 2352 a shattering to minute fragments; but not a reduction to the constituent 
particles, like 3089) or disrupt, lacerate; by implication, to convulse (wih spasms); figuratively, to give vent to 
joyful emotions: -- break (forth), {burst}, rend, tear.[ql choose 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably 
akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- {choose}. Some of the forms are borrowed from a cognate 
hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete.[ql cognate 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; 
probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the forms are borrowed from a 
{cognate} hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete.[ql common 4183 # polus {pol-oos'}; including 
the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as 



adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, {common}, +
far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, 
straitly. Compare 4118, 4119.[ql daily 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a 
primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X {daily}, + ever, every 
(one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql deal 4183 # polus 
{pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter
(singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, 
common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, {deal}, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), 
plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql ever 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; 
apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + 
{ever}, every (one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql every 3956 #
pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all 
(manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, {every} (one, way), as many as, + no(-thing), X 
thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql far 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate 
pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as 
adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + {far} (passed, spent), (+ be of a) great
(age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql feel 
3958 # pascho {pas'-kho}; including the forms (patho {path'-o} and pentho {pen'-tho}), used only in certain 
tenses for it; apparently a primary verb; to experience a sensation or impression (usually painful): -- {feel}, 
passion, suffer, vex.[ql forms 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, 
i.e. to prefer: -- choose. Some of the {forms} are borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which is 
otherwise obsolete.[ql forth 4486 # rhegnumi {hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged forms of 
rheko (which appears only in certain forms, and is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608]); to
"break", "wreck" or "crack", i.e. (especially)to sunder (by separation of the parts; 2608 being its intensive [with 
the preposition in composition], and 2352 a shattering to minute fragments; but not a reduction to the constituent 
particles, like 3089) or disrupt, lacerate; by implication, to convulse (wih spasms); figuratively, to give vent to 
joyful emotions: -- break ({forth}), burst, rend, tear.[ql from 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably 
akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the forms are borrowed {from} a cognate 
hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete.[ql great 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from 
the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; 
neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), 
(+ be of a) {great} (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 
4118, 4119.[ql hel'lomahee 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. 
to prefer: -- choose. Some of the forms are borrowed from a cognate hellomai ({hel'- lom-ahee}); which is 
otherwise obsolete.[ql hellomai 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself,
i.e. to prefer: -- choose. Some of the forms are borrowed from a cognate {hellomai} (hel'-lom-ahee); which is 
otherwise obsolete.[ql is 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to 
prefer: -- choose. Some of the forms are borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which {is} otherwise 
obsolete.[ql know 2467 # isemi {is'-ay-mee}; assumed by some as the base of cert. irregular forms of 1942; to 
know: -- {know}.[ql long 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much 
(in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, 
mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), 
{long}, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql manner 3956 # pas {pas};
including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all ({manner} of, 
means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, 
whatsoever, whole, whosoever.[ql many 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a 
primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every 
(one, way), as {many} as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql many 4183 # polus 
{pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter
(singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, 
common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, {many}, much, oft(-en [-times]), 
plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql means 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; 
apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, {means}), alway(-s), any (one), X daily, +
ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql much 4183 # 
polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; 



neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + 
altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, {much}, oft(-en 
[-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql no 3956 # pas {pas}; including all the forms of 
declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), 
X daily, + ever, every (one, way), as many as, + {no}(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql 
obsolete 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- 
choose. Some of the forms are borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise 
{obsolete}.[ql of 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: 
-- choose. Some {of} the forms are borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise 
obsolete.[ql of 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every,
the whole: -- all (manner {of}, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql of 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from 
the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; 
neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), 
(+ be {of} a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 
4118, 4119.[ql oft 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 
respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, 
largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, 
many, much, {oft}(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql one 3956 # pas {pas}; 
including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, 
means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every ({one}, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, 
whatsoever, whole, whosoever.[ql one 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a 
primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any ({one}), X daily, + ever, every 
(one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql otherwise 0138 # 
haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the 
forms are borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which is {otherwise} obsolete.[ql passed 4183 # 
polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; 
neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + 
altogether, common, + far ({passed}, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en 
[-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql passion 3958 # pascho {pas'-kho}; including the forms 
(patho {path'-o} and pentho {pen'-tho}), used only in certain tenses for it; apparently a primary verb; to 
experience a sensation or impression (usually painful): -- feel, {passion}, suffer, vex.[ql plenteous 4183 # polus 
{pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter
(singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, 
common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), 
{plenteous}, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql rend 4486 # rhegnumi {hrayg'-noo-mee}; or rhesso 
{hrace'-so}; both prolonged forms of rheko (which appears only in certain forms, and is itself probably a 
strengthened form of agnumi [see in 2608]); to "break", "wreck" or "crack", i.e. (especially)to sunder (by 
separation of the parts; 2608 being its intensive [with the preposition in composition], and 2352 a shattering to 
minute fragments; but not a reduction to the constituent particles, like 3089) or disrupt, lacerate; by implication, to
convulse (wih spasms); figuratively, to give vent to joyful emotions: -- break (forth), burst, {rend}, tear.[ql set 
1416 # duno {doo'-no}; or dumi {doo'-mee}; prolonged forms of an obsolete primary duo {doo'-o} (to sink); to go
"down": -- {set}.[ql sore 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much 
(in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, 
mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), 
long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, {sore}, straitly. Compare 4118, 4119.[ql spent 4183 # polus 
{pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter
(singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, 
common, + far (passed, {spent}), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), 
plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql straitly 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the 
alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter 
(plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of
a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, {straitly}. Compare 4118, 
4119.[ql suffer 3958 # pascho {pas'-kho}; including the forms (patho {path'-o} and pentho {pen'-tho}), used only 
in certain tenses for it; apparently a primary verb; to experience a sensation or impression (usually painful): -- feel,



passion, {suffer}, vex.[ql tear 4486 # rhegnumi {hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged forms of 
rheko (which appears only in certain forms, and is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608]); to
"break", "wreck" or "crack", i.e. (especially)to sunder (by separation of the parts; 2608 being its intensive [with 
the preposition in composition], and 2352 a shattering to minute fragments; but not a reduction to the constituent 
particles, like 3089) or disrupt, lacerate; by implication, to convulse (wih spasms); figuratively, to give vent to 
joyful emotions: -- break (forth), burst, rend, {tear}.[ql the 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin
to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of {the} forms are borrowed from a cognate hellomai 
(hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete.[ql thoroughly 3956 # pas {pas}; including all the forms of 
declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), 
X daily, + ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X {thoroughly}, whatsoever, whole, whosoever.[ql 
vex 3958 # pascho {pas'-kho}; including the forms (patho {path'- o} and pentho {pen'-tho}), used only in certain 
tenses for it; apparently a primary verb; to experience a sensation or impression (usually painful): -- feel, passion, 
suffer, {vex}.[ql way 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any,
every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, {way}), as many as, 
+ no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql whatsoever 3956 # pas {pas}; including all the 
forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), 
any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, {whatsoever}, whole, 
whosoever.[ql which 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to 
prefer: -- choose. Some of the forms are borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); {which} is otherwise 
obsolete.[ql while 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 
respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, 
largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, {while}), long, 
many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql whole 3956 # pas {pas}; 
including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, 
means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, 
whatsoever, {whole}, whosoever.[ql whosoever 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; 
apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + 
ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, {whosoever}.[ql forms 
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Some 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. 
{Some} of the forms are borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete.[ql a 
0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some 
of the forms are borrowed from {a} cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete.[ql a 4183 # 
polus {poloos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; 
neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + 
altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of {a}) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en 
[-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql abundant 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms 
from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely;
neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- {abundant}, + altogether, common, + far (passed, 
spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. 
Compare 4118, 4119.[ql age 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) 
much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun 
often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great ({age}, deal, -ly, 
while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql all 3956 # pas {pas};
including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- {all} (manner of, 
means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, 
whatsoever, whole, whosoever.[ql altogether 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate 
pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as 
adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + {altogether}, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great
(age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql alway
3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- 
all (manner of, means), {alway}(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X 
thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql any 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; 
apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), {any} (one), X daily, +
ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql are 0138 # 
haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the 
forms {are} borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete.[ql as 3956 # pas 
{pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner 
of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many {as}, + no(-thing), X thoroughly, 
whatsoever, whole, whosoever.[ql as 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a 
primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every 
(one, way), {as} many as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql be 4183 # polus 
{pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter
(singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, 
common, + far (passed, spent), (+ {be} of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), 
plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql borrowed 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably 
akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the forms are {borrowed} from a cognate 
hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete.[ql break 4486 # rhegnumi {hrayg'-noo-mee}; or rhesso 
{hrace'-so}; both prolonged forms of rheko (which appears only in certain forms, and is itself probably a 
strengthened form of agnumi [see in 2608]); to "break", "wreck" or "crack", i.e. (especially)to sunder (by 
separation of the parts; 2608 being its intensive [with the preposition in composition], and 2352 a shattering to 
minute fragments; but not a reduction to the constituent particles, like 3089) or disrupt, lacerate; by implication, to
convulse (wih spasms); figuratively, to give vent to joyful emotions: -- {break} (forth), burst, rend, tear.[ql burst 
4486 # rhegnumi {hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged forms of rheko (which appears only in 
certain forms, and is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608]); to "break", "wreck" or "crack", 
i.e. (especially)to sunder (by separation of the parts; 2608 being its intensive [with the preposition in 
composition], and 2352 a shattering to minute fragments; but not a reduction to the constituent particles, like 
3089) or disrupt, lacerate; by implication, to convulse (wih spasms); figuratively, to give vent to joyful emotions: -
- break (forth), {burst}, rend, tear.[ql choose 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to 
take for oneself, i.e. to prefer: -- {choose}. Some of the forms are borrowed from a cognate hellomai 
(hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete.[ql cognate 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to
142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the forms are borrowed from a {cognate} hellomai 
(hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete.[ql common 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the 
alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter 



(plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, {common}, + far (passed, spent), (+ be
of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 
4119.[ql daily 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, 
the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X {daily}, + ever, every (one, way), as many as, + 
no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql deal 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms 
from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely;
neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), 
(+ be of a) great (age, {deal}, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 
4118, 4119.[ql ever 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, 
every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + {ever}, every (one, way), as many as, 
+ no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql every 3956 # pas {pas}; including all the forms of 
declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), 
X daily, + ever, {every} (one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql far
4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) 
many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, 
+ altogether, common, + {far} (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en 
[-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql feel 3958 # pascho {pas'-kho}; including the forms 
(patho {path'-o} and pentho {pen'-tho}), used only in certain tenses for it; apparently a primary verb; to 
experience a sensation or impression (usually painful): -- {feel}, passion, suffer, vex.[ql forms 0138 # haireomai 
{hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the {forms} are 
borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete.[ql forth 4486 # rhegnumi 
{hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged forms of rheko (which appears only in certain forms, and
is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608]); to "break", "wreck" or "crack", i.e. (especially)to 
sunder (by separation of the parts; 2608 being its intensive [with the preposition in composition], and 2352 a 
shattering to minute fragments; but not a reduction to the constituent particles, like 3089) or disrupt, lacerate; by 
implication, to convulse (wih spasms); figuratively, to give vent to joyful emotions: -- break ({forth}), burst, rend,
tear.[ql from 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- 
choose. Some of the forms are borrowed {from} a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise 
obsolete.[ql great 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 
respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, 
largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) {great} (age, deal, -ly, while), long, 
many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql hel'lomahee 0138 # haireomai 
{hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the forms are 
borrowed from a cognate hellomai ({hel'- lom-ahee}); which is otherwise obsolete.[ql hellomai 0138 # haireomai 
{hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the forms are 
borrowed from a cognate {hellomai} (hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete.[ql is 0138 # haireomai 
{hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the forms are 
borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which {is} otherwise obsolete.[ql know 2467 # isemi 
{is'-ay-mee}; assumed by some as the base of cert. irregular forms of 1942; to know: -- {know}.[ql long 4183 # 
polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; 
neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + 
altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), {long}, many, much, oft(-en 
[-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql manner 3956 # pas {pas}; including all the forms of 
declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all ({manner} of, means), alway(-s), any 
(one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, 
whosoever.[ql many 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, 
every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as {many} as, 
+ no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql many 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms 
from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely;
neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), 
(+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, {many}, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 
4118, 4119.[ql means 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any,
every, the whole: -- all (manner of, {means}), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, 
+ no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql much 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms 
from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely;



neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), 
(+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, {much}, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 
4118, 4119.[ql no 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, 
every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + 
{no}(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql obsolete 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; 
probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the forms are borrowed from a cognate 
hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise {obsolete}.[ql of 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably 
akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some {of} the forms are borrowed from a cognate 
hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete.[ql of 3956 # pas {pas}; including all the forms of 
declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner {of}, means), alway(-s), any 
(one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, 
whosoever.[ql of 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any 
respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, 
largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be {of} a) great (age, deal, -ly, while), long, 
many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql oft 4183 # polus {pol-oos'}; 
including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) 
as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, 
+ far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, {oft}(-en [-times]), plenteous, 
sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql one 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a 
primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every 
({one}, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, whole, whosoever.[ql one 3956 # pas {pas}; 
including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, 
means), alway(-s), any ({one}), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, 
whatsoever, whole, whosoever.[ql otherwise 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to 
take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the forms are borrowed from a cognate hellomai 
(hel'-lom-ahee); which is {otherwise} obsolete.[ql passed 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the 
alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter 
(plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far ({passed}, spent), (+ be
of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 
4119.[ql passion 3958 # pascho {pas'-kho}; including the forms (patho {path'-o} and pentho {pen'-tho}), used 
only in certain tenses for it; apparently a primary verb; to experience a sensation or impression (usually painful): --
feel, {passion}, suffer, vex.[ql plenteous 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; 
(singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb 
or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, 
deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), {plenteous}, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql rend 
4486 # rhegnumi {hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged forms of rheko (which appears only in 
certain forms, and is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608]); to "break", "wreck" or "crack", 
i.e. (especially)to sunder (by separation of the parts; 2608 being its intensive [with the preposition in 
composition], and 2352 a shattering to minute fragments; but not a reduction to the constituent particles, like 
3089) or disrupt, lacerate; by implication, to convulse (wih spasms); figuratively, to give vent to joyful emotions: -
- break (forth), burst, {rend}, tear.[ql set 1416 # duno {doo'-no}; or dumi {doo'-mee}; prolonged forms of an 
obsolete primary duo {doo'-o} (to sink); to go "down": -- {set}.[ql sore 4183 # polus {pol-oos'}; including the 
forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, 
largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, 
spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, {sore}, straitly. 
Compare 4118, 4119.[ql spent 4183 # polus {pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) 
much (in any respect) or (plural) many; neuter (singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun 
often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, common, + far (passed, {spent}), (+ be of a) great (age, deal, -ly, 
while), long, many, much, oft(-en [-times]), plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql straitly 4183 # polus 
{pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter
(singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, 
common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, while), long, many, much, oft(-en [-times]), 
plenteous, sore, {straitly}. Compare 4118, 4119.[ql suffer 3958 # pascho {pas'-kho}; including the forms (patho 
{path'-o} and pentho {pen'-tho}), used only in certain tenses for it; apparently a primary verb; to experience a 
sensation or impression (usually painful): -- feel, passion, {suffer}, vex.[ql tear 4486 # rhegnumi 



{hrayg'-noo-mee}; or rhesso {hrace'-so}; both prolonged forms of rheko (which appears only in certain forms, and
is itself probably a strengthened form of agnumi [see in 2608]); to "break", "wreck" or "crack", i.e. (especially)to 
sunder (by separation of the parts; 2608 being its intensive [with the preposition in composition], and 2352 a 
shattering to minute fragments; but not a reduction to the constituent particles, like 3089) or disrupt, lacerate; by 
implication, to convulse (wih spasms); figuratively, to give vent to joyful emotions: -- break (forth), burst, rend, 
{tear}.[ql the 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- 
choose. Some of {the} forms are borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise 
obsolete.[ql thoroughly 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, 
any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many 
as, + no(-thing), X {thoroughly}, whatsoever, whole, whosoever.[ql vex 3958 # pascho {pas'-kho}; including the 
forms (patho {path'- o} and pentho {pen'-tho}), used only in certain tenses for it; apparently a primary verb; to 
experience a sensation or impression (usually painful): -- feel, passion, suffer, {vex}.[ql way 3956 # pas {pas}; 
including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, 
means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, {way}), as many as, + no(-thing), X thoroughly, 
whatsoever, whole, whosoever.[ql whatsoever 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently 
a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every 
(one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, {whatsoever}, whole, whosoever.[ql which 0138 # haireomai 
{hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. Some of the forms are 
borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); {which} is otherwise obsolete.[ql while 4183 # polus 
{pol-oos'}; including the forms from the alternate pollos; (singular) much (in any respect) or (plural) many; neuter
(singular) as adverbial, largely; neuter (plural) as adverb or noun often, mostly, largely: -- abundant, + altogether, 
common, + far (passed, spent), (+ be of a) great (age, deal, -ly, {while}), long, many, much, oft(-en [-times]), 
plenteous, sore, straitly. Compare 4118, 4119.[ql whole 3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; 
apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + 
ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X thoroughly, whatsoever, {whole}, whosoever.[ql whosoever 
3956 # pas {pas}; including all the forms of declension; apparently a primary word; all, any, every, the whole: -- 
all (manner of, means), alway(-s), any (one), X daily, + ever, every (one, way), as many as, + no(-thing), X 
thoroughly, whatsoever, whole, {whosoever}.[ql
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forms 0138 # haireomai {hahee-reh'-om-ahee}; probably akin to 142; to take for oneself, i.e. to prefer: -- choose. 
Some of the {forms} are borrowed from a cognate hellomai (hel'-lom-ahee); which is otherwise obsolete.[ql
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forms Interlinear Index Study forms EZE 043 011 And if <00518 +>im > they be ashamed <03637 +kalam > of 
all <03605 +kol > that they have done <06213 + , shew <03045 +yada< > them the form <06699 +tsuwrah > of 
the house <01004 +bayith > , and the fashion <08498 +t@kuwnah > thereof , and the goings <04161 +mowtsa> >
out thereof , and the comings <04126 +mowba> > in thereof , and all <03605 +kol > the forms <06699 +tsuwrah 
> thereof , and all <03605 +kol > the ordinances <02708 +chuqqah > thereof , and all <03605 +kol > the {forms} 
<06699 +tsuwrah > thereof , and all <03605 +kol > the laws <08451 +towrah > thereof : and write <03789 
+kathab > [ it ] in their sight <05869 + , that they may keep <08104 +shamar > the whole <03605 +kol > form 
<06699 +tsuwrah > thereof , and all <03605 +kol > the ordinances <02708 +chuqqah > thereof , and do <06213 +
them . forms EZE 043 011 And if <00518 +>im > they be ashamed <03637 +kalam > of all <03605 +kol > that 
they have done <06213 + , shew <03045 +yada< > them the form <06699 +tsuwrah > of the house <01004 
+bayith > , and the fashion <08498 +t@kuwnah > thereof , and the goings <04161 +mowtsa> > out thereof , and 
the comings <04126 +mowba> > in thereof , and all <03605 +kol > the {forms} <06699 +tsuwrah > thereof , and 
all <03605 +kol > the ordinances <02708 +chuqqah > thereof , and all <03605 +kol > the forms <06699 +tsuwrah
> thereof , and all <03605 +kol > the laws <08451 +towrah > thereof : and write <03789 +kathab > [ it ] in their 
sight <05869 + , that they may keep <08104 +shamar > the whole <03605 +kol > form <06699 +tsuwrah > 
thereof , and all <03605 +kol > the ordinances <02708 +chuqqah > thereof , and do <06213 + them .



forms th forms thereof 



forms Eze_43_11 /^{forms /thereof, and all the laws thereof: and write it in their sight , that they may keep the 
whole form thereof, and all the ordinances thereof, and do them. forms Eze_43_11 /^{forms /thereof, and all the 
ordinances thereof, and all the forms thereof, and all the laws thereof: and write it in their sight , that they may 
keep the whole form thereof, and all the ordinances thereof, and do them.





- forms , 6699 , 
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